English

ATTENTION
Read this first.

The right valve in this timer may have opened during
shipment causing water to flow when first installed.

If this happens, close the faucet and then press the up or
down arrow until “OFF” is flashing beside “Manual”. The
press “+” to set manual to 5 minutes. Wait 10 seconds and
the press “-" to change the setting back to “OFF".

If you have any questions, please contact Melnor
customer support toll-free at
877-283-0697 or by email at info@melnor.com

Francais

ATTENTION
Priére de lire ceci en premier.

La vanne de sortie droite de ce minuteur a pu s'ouvrir
pendant I'expédition; I'eau pourrait ainsi s'en échapper
lors de la premiére installation.

Dans ce cas, fermez le robinet et appuyez sur la fleche
Haut ou Bas jusqu’a ce que «OFF» (Arrét) clignote pres
du mot «Manual» (Manuel). Appuyez sur «+» pour régler
I'arrosage manuel a 5 minutes. Attendez 10 secondes,
puis appuyez sur «-» pour replacer le réglage sur «OFF».

Pour toute question a ce sujet, contactez le service a la
clientéle de Melnor au numéro sans frais 1-877-283-0697
ou par courriel a info@melnor.com.

3060

Espaniol

ATENCION
Por favor, lea esto primero.

La valvula derecha en este temporizador puede haberse
abierto durante el envio, ocasionando que el agua fluya

al serinstalada por primera vez. En este caso, cierre el
grifo y luego presione la flecha hacia arriba o hacia abajo
hasta que “OFF” (desconectado) centellee al lado de
“Manual” (riego manual). Presione el botén “+" para fijar el
riego manual en 5 minutos. Espere 10 segundos y luego
presione el botén “-" para cambiar el ajuste nuevamente a
la seleccién “OFF” (desconectado).

Si usted tiene cualquier pregunta, por favor contacte al
servicio de apoyo Melnor para el cliente, gratuitamente,
en el nimero 877-283-0697 o por correo electrénico a
info@melnor.com.



